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Prerequisits

Aquells que estableix el Departament d'Educacio de la Generalitat de Catalunya. Es recomana competéncia
comunicativa avangada en frances, equivalent al nivell C2 del MECR.

Objectius

Aquesta assignatura aspira que futurs i futures docents d'anglés es familiaritzin amb les estrategies
didactiques basiques d'ensenyament del francés com a llengua estrangera a adolescents i adults en
contextos institucionals, i adquireixin coneixements i habilitats basiques d'auto-formacio que els ajudin a
continuar millorant com a docents de frances al llarg de tota la vida professional. Aquesta aspiracio es
concreta en els objectius seguents:

® Observar i reflexionar sobre les practiques d'aula, des de I'ética i la critica constructiva, i a partir de les
aportacions teoriques i metodologiques de la didactica de les llenglies estrangeres.

® |dentificar necessitats de recerca en situacions concretes d'aula i aplicar estratégies metodologiques p
er donar-hi resposta, tot adoptant la perspectiva de docent-investigador/a.

® Usar els coneixements didactics, linglistics i discursius avancgats per comprendre i produir textos
cientifics orals i escrits.

® Autoavaluarla propia practica docent, identificar fortaleses i debilitats i proposar-se millores concretes i
realistes.

® Col-laborar estretament amb altres docents en formacié en I'assoliment dels objectius formatius,
mitjangant la cooperacio en I'execucio de les tasques assignades.

Amb independéncia de les certificacions linglistiques presentades a I'oficina de preinscripcio, els i les
estudiants que vulguin matricular aquesta assignatura sén candidats i candidates a docents

de frances, per la qual cosa sén responsables d'accedir al curs en condicions de ser bons models linguistics.
Per tant, I'alumnat ha de ser capag d'expressar-se en llengua francesa oralment i per escrit amb adequacio,
fluidesa i correccio gramatical, l1&xica i fonética tant en situacions ordinaries com en tota la varietat de
situacions professionals: debats, informes, presentacions orals, gestioé de la comunicacié a l'aula, explicacions



a professionals i a alumnes, etc. També ha de ser capag de llegir en llengua francesa amb un alt grau de
comprensio textos informatius i textos professionals de divulgacio i recerca.

El MUFPS de I'UAB s'alinea amb els plantejaments europeus de promocié activa de les competéncies
plurilingties. Aixi,s'espera de I'alumnat una actitud receptiva, apreciativa i, en definitiva, oberta cap a I'is
d'altres llenglies que no siguin la de la propia especialitat, tant si I'alumnat les parla com si no.

Resultats d'aprenentatge

1. CA36 (Competéncia) Utilitzar diverses estratégies i metodologies de la didactica especifica per
implementar situacions d'aprenentatge de llengua estrangera que promoguin l'aprenentatge
competencial inclusiu.

2. CA37 (Competéncia) Aplicar de manera integrada l'avaluacio formativa i la formadora en la
programacioé com a instrument per comprovar i regular els aprenentatges de llengua estrangera.

3. CA38 (Competéncia) Gestionar I'accio docent a l'aula de llengua estrangera tenint en compte les
competéencies de 'alumnat i les caracteristiques de la interaccié a l'aula (docent-alumnat i entre
I'alumnat), la retroaccié formadora i el paper docent en I'activacid i la regulacié dels aprenentatges.

4. CA39 (Competencia) Adoptar un comportament étic que segueixi les normes deontoldgiques en
I'analisi i el disseny de projectes d'innovacio i de recerca en didactica de la llengua estrangera.

5. CA40 (Competéncia) Adoptar una perspectiva sensible a la realitat plurilinglie de les aules de llengua
estrangera i de valoracié dels repertoris linguistics de I'alumnat.

6. KA25 (Coneixement) Recordar els continguts curriculars de la llengua estrangera, aixi com el cos de
coneixements didactics al voltant dels processos d'ensenyament i aprenentatge respectius.

7. KA26 (Coneixement) Definir processos d'interaccié i comunicacio a l'aula i estratégies d'interaccio
constructiva que afavoreixin I'aprenentatge de la llengua estrangera.

8. SA34 (Habilitat) Fonamentar I'ensenyament en les evidéncies de la didactica de la llengua estrangera
per millorar els processos i els resultats de I'ensenyament i I'aprenentatge.

9. SA35 (Habilitat) Dominar I'expressio oral i escrita tant en les practiques discursives académiques com
en les practiques d'ensenyament de la llengua estrangera.

10. SA36 (Habilitat) Utilitzar les dades del context de I'aula per reflexionar sobre la practica docent propia
de llengua estrangera.

Continguts

BLOC 1. Iniciacio a la investigacié en didactica de la llengua francesa

1.1. El/la docent com a investigador/a a I'aula. La reflexié individual i compartida en i sobre I'accié docent com
a model d'autoformacié i d'innovacio. La interrelacio dialectica entre teoria i practica educativa. Formacio
docent i desenvolupament professional basat en evidéncies cientifiques. Etica de la recerca.

1.2. El/la docent i I'alumnat com a focus d'observacié. L'observacié no jutjadora. Técniques d'observacio
focalitzada i no focalitzada. El feedback sobre I'observacio. L'observacio per parelles i

I'autoobservacio. Métodes a I'abast del docent per assegurar la fiabilitat i la validesa de les observacions. L'
adquisicié de competéncies que promoguin l'esperit d'indagacié sobre els fendmens que succeeixen a l'aula i
el desig d'explicacions coherents i raonables sobre aquests fenomens. Transcripcié i analisi de seqliiéncies
conversacionals a l'aula de llengua francesa.

1.3. La recerca-accid. Fases de la recerca-accid. Plantejament d'una investigacio d'ambit delimitat, en el marc
del practicum, relacionada amb la propia intervencio a I'aula que comprendra métodes de recollida, tractament
i explotacié de dades de classe. La col-laboraci6 en la investigacié-accio.

1.4 El rol de I'alumnat en la recerca en didactica de la llengua estrangera. L'alumnat investigador.



BLOC 2. Habilitats académiques i docents orals i escrites en la didactica del francés

2.1. Lectura critica de textos de recerca i de divulgacié del campo de la didactica del francés. Analisi i
produccié d'explicacions i presentacions orals eficaces en francés en ambits académics i professionals. Us de
llenguatge inclusiu.

2.2. La comunicacio dels resultats de la investigacié a I'aula. L'informe de recerca a I'ambit de la didactica del

francés com a indagacio sobre la practica docent. La produccié de textos académics en frances de recerca i
divulgacio: estructura i estil. La norma APA. El plagi. L'Us étic d'eines d'intel-ligéncia artificial.

BLOC 3. Iniciacio a la professié docent

3.1. L'accés a la professio docent. Experiéncies de professorat novell.

3.2. La formacio6 continuada: oportunitats que ofereixen les administracions, universitats i organitzacions
professionals

Activitats formatives i Metodologia

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Presencial dirigida (magistral expositiva, practiques d'aula, 65 2,6 CA36, CA37, CA38, CA39, CA40,
exemplificacio i estudi de casos) KA25, KA26, SA34, SA35, SA36

Tipus: Supervisades

Tutories especialitzades o presencials: col-lectives o 15 0,6 CA36, CA37, CA38, CA39, CA40,
individuals KA25, KA26, SA34, SA35, SA36

Tipus: Autonomes

Activitats no presencials i autbonomes 170 6,8 CA36, CA37, CA38, CA39, CA40,
KA25, KA26, SA34, SA35, SA36

La metodologia de les sessions presencials combinara les activitats magistrals i expositives amb practiques
d'aula, treball en parelles i grups, exposicions, debats, elaboracié de projectes, etc. Es requerira una
participacio activa de part de I'alumnat i I'is sostingut del francés com a llengua vehicular habitual, i la llengua
en la qual es realitzen les activitats d'avaluacio.

En aquesta assignatura es plantegen activitats per desenvolupar la CDD de l'alumnat.

Aquesta assignatura inclou sortides a diferents centres educatius.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, perque els
alumnes completin les enquestes d'avaluacié de I'actuacio del professorat i d'avaluacio de I'assignatura.

Avaluacié



Activitats d'avaluacié continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Participacioé activa i col-laborativa en les tasques 10% O 0 CA36, CA37, CA38, CA39,

d'aprenentatge i avaluacio (nota individual, durant tot el curs) CA40, KA25, KA26, SA34,
SA35, SA36

Presentacié académica oral (parelles o grups, gener/febrer) 20% O 0 CA39, SA34, SA35

Reflexions escrites sobre observacions en centres educatius 15% 0 0 CA39, CA40, SA34, SA35,

(individuals, novembre) SA36

Simulacioé d'aula (individual, febrer) 30% O 0 CA36, CA37, CA38, KA26,
SA35

Treball academic escrit (individual, febrer) 25% 0 0 CA39, SA34, SA35

Per aprovar l'assignatura cal:

® Obtenir un APTE en franceés, la qual cosa exigeix demostrar I'Us eficient, fluid, adequat i curés (fonética,
gramatica, léxic, ortografia, organitzacio textual, etc.) de la llengua d'especialitzacié en qualsevol
situacio relacionada amb tasques académiques i/o docents, demostrant un nivell de competéncia
comunicativa general minim de C1 (MECR) i competéncia interaccional docent, que inclou demostrar
ser un bon model de llengua i un/a gestor/a eficag i efi cient de la comunicacié en llengua estrangera
per ensenyar francés com a llengua estrangera.

® Aprovar totes les tasques d'avaluacié d'execucié individual.

® Mostrar una actitud compatible amb la professié docent com ara: compromis étic amb els principis
deontologics, compromis i responsabilitat amb les feines, respecte, participacid, escolta
activa,cooperacio, empatia, amabilitat, puntualitat, no jutjar, argumentar, etc.

® També és imprescindible fer un Us adequat dels dispositius electronics (mobil, ordinador, tauleta tactil,
etc.) a l'aula. Aquests dispositius NOMES es poden utilitzar per fer activitats relacionades amb
l'assignatura.

En aquesta assignatura, es permet I'is de tecnologies d'intel-ligéncia artifi cial (IA) exclusivament en tasques
de suport, com ara la cerca bibliografica o d'informacio6 i la correccié de textos escrits. L'alumnat haura
d'identifcar clarament quines parts han estat generades amb aquesta tecnologia, especificar les eines
utilitzades i incloure una reflexio critica sobre com han influit en el procés i el resultat final de I'activitat. El
resultat final de les tasques ha de reflectir una contribucié significativa de I'alumnat en I'analisi i la reflexio
personal. La no transparéncia de I'is de la IA en les activitats avaluables o la no genuinitat dels resultats es
considerara manca d'honestedat académica i pot implicar una penalitzacié total (nota de 0) a la nota de
l'activitat.

Dates i activitats d'avaluacio:

Es facilitara un programa complet de I'assignatura el primer dia de classe i via el Campus Virtual. El
professorat responsable de cada tasca explica a classe les instruccions i els criteris d'avaluacio especifics.

Els lliuraments de treballs es faran a l'aula virtual de I'assignatura. No s'acceptaran treballs lliurats amb
formats incorrectes, que no incloguin el nom dels/de les autors/res o que es lliurin fora de termini. L'alumnat és
responsable d'assegurar que el format dels fitxers és compatible amb el lliurament a l'aula virtual.

Una vegada comunicades oficialment a I'alumnat, les dates programades només es podran modificar per rad
de forga major. Si fos el cas, el canvi de data s'anunciara almenys a través de I'entorn virtual de I'assignatura.
El professorat qualificara les activitats d'avaluacié en un maxim de 20 dies lectius.

Calcul de la qualificacié final del modul:
Per regla general, la qualificacié final de I'assignatura és la mitjana ponderada obtinguda a partir de totes les
tasques d'avaluacio.



S'obtindra nota de no avaluable en el cas que: 1) no es presenti el 66% de les activitats d'avaluacio6 la nota i
per tant no es té dret a la recuperacio; 2) no s'assisteix al 80% de les classes i no s'aconsegueix l'aprovat en
recuperacio. A la resta dels casos s'assignara una nota numerica.

Excepcions:

Les qualificacions obtingudes en tasques d'avaluacio en grup faran mitjana amb les obtingudes en tasques
individuals només si les tasques individuals estan aprovades.

La copia o el plagi, tant en el cas de treballs com en el cas dels examens, constitueixen un delicte que pot
representar suspendre l'assignatura. Es considerara que un treball, activitat o examen esta 'copiat' quan
reprodueix tot o una part del treball d'un/a altre/a company/a. Es considerara que un treball o activitat esta
'plagiat' quan es presenta com a propi una part d'un text d'un autor sense citar les fonts, independentment que
les fonts originaries siguin en paper o en format digital.

Avaluacio continuada:

Es necessari assistir a un minim del 80% de les hores assignades a I'assignatura. En cas d'assisténcia per
sota d'aquest % es podra optar a la recuperacio (vegeu l'apartat corresponent).

Avaluacio unica:

Tot i que per les caracteristiques de I'assignatura aquesta opcié no és aconsellable, aquesta assignatura
contempla I'avaluacié unica. Per acollir-s'hi cal sol-licitar-ho en el termini i seguint els procediments marcats
per Gestié Académica.

Es necessari assistir a un minim del 80% de les hores assignades a l'assignatura. En cas d'assisténcia per
sota d'aquest % es podra optar a la recuperacio (vegeu l'apartat corresponent).

Les activitats d'avaluacié son les mateixes i amb el mateix pes que I'avaluacié continuada, amb I'excepcié dels
treballs grupals, que es presentaran individualment en cas de no poder formar grup. Es podra fer, a més, una
entrevista amb el/la estudiant per comprovar que els treballs lliurats siguin propis.

La data de I'avaluacio unica és el 15 de maig del 2026. Aquest dia es presentaran tots els treballs i proves.

Avaluacio de sintesi:
Aquesta assignatura no contempla I'avaluacié de sintesi.

Revisio:
La comunicacio a lI'alumnat per part del docent responsable de les qualificacions de les diferents tasques
formals d'avaluacié anira sempre acompanyada de la fixacio de la data, hora i lloc de revisi6.

Reclamacions:
Les demandes de clarificacié o reclamacions sobre les qualificacions rebudes es formularan per escrit en el
termini d'una setmana després de la revisio.

Recuperacio:

S'espera de l'alumnat un treball continuat que cal concretar en la superacioé de cadascuna de les tasques
d'avaluacié. L'alumnat que hagi lliurat 2/3 parts de les tasques amb una nota mitjana minima de 3,5, podra
recuperar les activitats suspeses el 29 de maig del 2026.

La qualificacié de cadascuna d'aquestes activitats no superara el 5 sobre 10.

En cas d'assisténcia per sota del 80%, s'exigira un treball individual addicional que caldra lliurar per escrit i
oralment en el periode de recuperacio (a més de les altres tasques recuperables). La nota maxima global de
I'assignatura en aquest cas sera un 5 sobre 10.
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Programari

No es requereix cap programari especific.

Grups i idiomes de I'assignatura

La informacio proporcionada és provisional fins al 30 de novembre de 2025. A partir d'aquesta data, podreu
consultar l'idioma de cada grup a través daquest enllag. Per accedir a la informacio, caldra introduir el CODI
de l'assignatura
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